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NOTAS Y DIARIOS DE CUBA Y PUERTO RICO: ,
SOBRE LAS FORMAS TEMPRANAS DE ESCRITURA ANTROPOLOGICA
Y SU IMPORTANCIA

JORGE L. GIOVANNETTI
JESUS TAPIA SANTAMARIA
ANIBAL ESCOBAR GONZALEZ

INTRODUCCION

Antropologias del Caribe Hispano es una publicacion relativamente sencilla pero inusual.
Consiste de la reproduccion de una seleccion de imagenes de las notas y diarios de cam-
po tomadas por antrop6logos en Cuba (Carl Withers) y Puerto Rico (Sidney W. Mintz y Eric
R. Wolf] en la década de 1940 y de nuestras anotaciones sobre las mismas. El propdsito
principal de publicar una seleccion de estos escritos es ilustrar -literalmente- qué son, o
como pueden lucir, estas formas tempranas de escritura antropoldgica. Formas tempranas,
no porque hayan sido escritas hace mas de medio siglo, sino porque son las primeras que
se escriben en el trabajo de campo antropoldgico. Aspiramos a que la publicacion sirva a
estudiantes de bachillerato que comienzan sus primeros pasos en la disciplina antropoldgi-
cay en otras ciencias sociales que utilizan la etnografia como método de investigacion. Las
notas y diarios de campo son reproducidos de forma integra como fotografias digitales, pero

son “intervenidos” con anotaciones o comentarios. Estas “intervenciones” hacen referencia
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breve a algun asunto o seccion del documento a la vez que dirigen a los lectores a hibli-
ografia relevante en antropologia y ciencias sociales. En ese sentido, nuestros lectores no
solo ven la nota o el diario de campo, sino que son referidos a literatura que ha discutido
y reflexionado sobre los asuntos practicos, metodoldgicos, y tedricos alrededor de estas

formas iniciales de escritura investigativa.'

Es importante puntualizar que nuestras anotaciones son principalmente sobre con-
sideraciones de teoria y método en el proceso investigativo y en la redaccion de las notas y
los diarios de campo. Sin embargo, sera evidente que los investigadores cuyos escritos he-
mos seleccionado escribieron sobre temas que van desde asuntos raciales y religion hasta
politica local y estilo de vida en dos islas caribenas. Las observaciones que provocaron sus
anotaciones respondian tanto a los intereses individuales de cada uno de los investigadores
como a las corrientes predominantes en la antropologia de la época. Pero a pesar de lo
interesante que puedan ser estos temas, los mismos no son el centro de nuestra atencion.
Por lo tanto, nuestras anotaciones y comentarios con respecto a estos temas, por mas
interesantes que puedan ser, seran limitados en comparacion con aquellas que realizamos
acerca del proceso investigativo per se. Como libro, Antropologias del Caribe Hispano esta
dirigido a contribuir en el desarrollo de las destrezas de investigacion de estudiantes en
antropologia y disciplinas afines. Por esto, nos concentramos en la experiencia investigativa

y de documentar lo que se observa, mas que en discutir o analizar a fondo aquello que es el

1. Es decir, concretamente, ofrecemos un recurso de referencia, mediante el cual nuestros lectores pueden
partir de nuestro texto para explorar otras literaturas. Los dirigimos a libros y articulos sobre los temas identi-
ficados, bien sean las ansiedades de todo antropdlogo en su primera experiencia, o consideraciones sobre los
retos en la investigacion.
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objeto de observacion e investigacion. En algunos casos se podran apreciar temas comunes
en la informacion capturada sobre ambas islas caribefias, fuera porque los antropdlogos
cuyas notas reproducimos estaban involucrados en un mismo proyecto o por el hecho de
que la época que cubrimos se distingui6 por unas perspectivas y acercamientos particulares
en la antropologia. Por lo tanto, es importante explicar aunque sea brevemente por qué la
seleccion de unos antropdlogos particulares y elaborar un poco sobre el periodo de la disci-

plina antropoldgica que aqui queda expuesto.

La idea de este proyecto fue provocada por dos interrogantes investigativas
relacionadas entre si. Primero, la experiencia de dos de los autores utilizando las notas de
campo y diarios antropoldogicos como una fuente de investigacion result6 intrigante e ilumi-
nadora. Las notas y diarios de campo han sido tradicionalmente un recurso o instrumento
para la investigacion, y no necesariamente una fuente (excepto para quien origind la nota).
Pero el paso del tiempo ha alterado esto. Estos escritos son parte de lo que Sydel Silverman
y sus colegas han denominado el “registro” antropoldgico, y en ese sentido constituyen los
“datos primarios” de la disciplina (Silverman 1995: 1). En nuestro caso, las notas de campo y
los diarios de estos investigadores eran la fuente de investigacion para un estudio sobre la
antropologia caribefia en los afios cuarenta y cincuenta del siglo XX. En particular, estaba-
mos investigando sobre el trabajo etnografico de antropdlogos estadounidenses en Cuba
(Carl Withers] y Puerto Rico (Sidney Mintz y Eric Wolf] durante ese periodo de importantes
transformaciones en la region. Una pregunta amplia del trabajo era: ¢éQué efecto tuvieron los

cambios (geo) politicos y socioecondmicos locales, regionales, y hemisféricos en la sociedad
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rural caribefia? Estos antropdlogos habitaron y documentaron los espacios rurales de dos
islas del Caribe hispano inmediatamente antes de -0 mientras sucedian- transiciones socio-
econdmicas importantes. Por un lado, se encuentra la dramatica transformacion socioeco-
nomica y politica de Puerto Rico vinculada al proyecto de industrializacion “Manos a la Obra”
(1947-1976), y por otro, el proceso de fermentacion politica que llevd a una revolucion popular
en contra del régimen autoritario de Fulgencio Batista en Cuba.? Nos preguntabamos, .como
pueden servir estas notas de campo y diarios como una ventana histérica hacia mundos

rurales cuyos pobladores quizas no sospechaban los cambios que estaban por venir?

La segunda interrogante se desprende de la anterior, pero es mas central al
proposito de esta publicacion. La misma emergié como una pregunta simple, pero impor-
tante, luego de examinar nuestras fuentes de investigacion y realizar una auto-reflexion so-
bre lo que estabamos haciendo como investigadores: ¢Cuantas estudiantes de antropologia
han tenido la oportunidad de ver -literalmente, mirary observar- una nota de campo o un
diario antropoldgico como parte de su entrenamiento en la disciplina? éCuantos de ellos
las han visto antes de tener que tomar sus propias anotaciones? {Cuantos profesoresy
profesoras utilizan las notas de campo en sus cursos? éQué se podria aprender a través del
examen (no de la creacion) de estas formas de escritura tan centrales, y a la vez elusivas, de
la préctica antropoldgica? En conversaciones con antropélogos(as) de varias generaciones
nos percatamos de que, en efecto, muchos estudiantes de antropologia en el pasado y en el

presente realizan investigacion de campo sin tener una idea concreta de qué es una nota de

2. Uno de los analisis mas completos de “Manos a la Obra” en Puerto Rico se encuentra en el trabajo de Emilio
Pantojas-Garcia (1990) y una sintesis del preambulo a la Revolucion cubana puede encontrarse en los primeros
dos capitulos del libro de Marifeli Pérez-Stable (1999: 14-60).
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campo o como estructurar la redaccion en un diario antropoldgico. Con pocas excepciones
de profesoras y profesores que compartian sus notas campo como parte de su ensefianza
antropoldgica (Sanjek 1990b: 327-328), la mayoria de los estudiantes lefan manuales antro-
poldgicos como por ejemplo, el longevo Notes and Queries on Anthropology (Royal Anthro-
pological Institute 1951). En otros casos, el entrenamiento antropoldgico se ha concentrado
en la lectura de etnografias terminadas (publicadas) que ya son un producto final pulido y
depurado.? Es decir, resulta paradojico que aunque requerimos que los estudiantes anoten
y escriban durante su investigacion de campo, no necesariamente les proveemos una idea
de cémo deben ser esas notas de campo o entradas del diario (aunque entendemos que no
existe una sola forma de producirlas). Parece asumirse que un manual de preguntas guias o
la familiarizacion con la escritura antropoldgica “final” automaticamente arrojara luz sobre

los primeros modos de escritura antropoldgica: las notas de campo y el diario antropoldgico.

A pesar de algunas valiosas contribuciones académicas sobre el tema del trabajo de
campo y la recopilacion de informacion escrita en esa etapa [Sanjek 1990a; Jackson 1995),
las formas tempranas de escritura antropoldgica todavia son una suerte de incognita. Sea
bien por su caracter personal, por su informalidad, por los analisis prematuros que se des-
tilan en las anotaciones de campo, o por consideraciones de confidencialidad o privacidad,

nuestro acceso a estos escritos es limitado. De ahi nuestro interés en producir este texto.*

3. Enel caso de la época de la antropologia bajo consideracion aqui, Mintz nos ha indicado cémo esa lectura de
antropologias terminadas era parte del entrenamiento de los estudiantes (Mintz 2011: 245). En su crénica de
las transformaciones del entrenamiento antropoldgico de estudiantes, George Marcus también ha enfatizado
el rol que cumple la lectura de “etnografias ejemplares” (Marcus 2009: 19-20).

4. Un texto de bastante divulgacion que discute, y ayuda en, algunos de estos asuntos es Writing Ethnographic
Fieldnotes (Emerson et al. 1995). El contraste entre la dimension personal del trabajo de campo como una a

la cual tenemos un acceso limitado y la parte formal como etnografia publicada puede ser encontrado en el
trabajo de Mary Louise Pratt (1986).
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Para un mejor contexto, y para beneficio de nuestra audiencia, a continuacion haremos
una breve exposicion sobre los origenes de este trabajo y las dos razones interconectadas

detras de la produccion de Antropologias del Caribe Hispano.

Nuestro interés en la antropologia caribefia posterior a la Sequnda Guerra Mundial
tiene un origen complejo. Mientras Jorge Giovannetti trabajaba en un proyecto de investi-
gacion que cubriria los anos cuarenta en Cuba, identifico la Coleccion de Manuscritos de Carl
Withers (CMCW], cuyos materiales coincidian con ese periodo histdrico. La CMCW contenia,
entre otras cosas, las amarillentas libretas estenograficas de Withers con sus notas de cam-
po. En ese momento, la CMCW estaba ubicada en el Research Institute for the Study of Man
(RISM], una institucion ubicada en Nueva York y de gran importancia para los estudios cari-
befios (Brown y Giovannetti 2009). Poco tiempo después de comenzar a consultar la CMCW,
el interés investigativo inicial de Giovannetti dejo espacio para indagar sobre la Coleccion
misma y su productor, Carl Withers. Como resultado de esto, entre 2010 y 2012, coincidiendo
con la mudanza de los archivos y documentos del RISM a la Biblioteca EImer Holmes Bobst
de la Universidad de Nueva York (NYU), Giovannetti y Anibal Escobar Gonzalez comenzaron
un proyecto alrededor de la CMCW y la historia rural de Cuba entre 1940y 1960.° El proyecto
se fue haciendo mas complejo al descubrir que los archivos del RISM también albergaban la
coleccion del “Proyecto de Puerto Rico” (PPR). Esta tiltima coleccion contenia documentos

y diarios antropoldgicos del proyecto antropoldgico dirigido por Julian Steward que culmind

5. Esta investigacion fue auspiciada por el programa de “Proyectos Cortos” del Centro de Investigaciones
Sociales de la Facultad de Ciencias Sociales de la Universidad de Puerto Rico entre los afios 2010 y 2012. La
CMCW se encuentra actualmente en la custodia de los Archivos Universitarios de la Universidad de Nueva York,
y su guia puede ser revisada en el siquiente portal electrénico: [http:/dlib.nyu.edu/findingaids/html/rism/
withers/]. Las fotografias digitalizadas disponibles en el portal fueron trabajadas gracias al apoyo del CIS.
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en la publicacion del libro The People of Puerto Rico (Steward et al. 1966 [1956]), en colabo-

racion con Robert Manners, Eric R. Wolf, Elena Padilla, Sidney W. Mintz y Raymond Scheele.®

Las maneras en que un recurso tan particular como las escrituras tempranas de
un(a) antropélogo(a), sus notas o diarios, quedan a disposicion del piblico pueden variar.
Desconocemos cuales eran las politicas especificas del RISM para efectos de obtencion de
recursos investigativos y acceso a los mismos. Sabemos, por ejemplo, que Withers doné
voluntariamente sus materiales al RISM (Withers 1969] y que estos fueron transferidos de
forma integra a NYU. De otra parte, los documentos profesionales de Vera Rubin, fundadora
y primera directora de RISM formaron parte del acervo institucional en las oficinas de la
Calle 78 Este de Manhattan, pero no figuran entre los materiales donados a NYU. Las notas
de campo de otros investigadores vinculados al RISM nunca se incluyeron en su acervo
archivistico, aunque las de algunos terminaron depositadas en otros lugares en los términos
establecidos por ellos. Este fue el caso de Charles Wagley cuya coleccion estd en la Uni-
versidad de Florida, o Lambros Comitas quien mantiene su propio archivo bajo el Comitas
Institute for Anthropological Study (CIFAS).” En el caso de los documentos del “Proyecto de
Puerto Rico” (PPR], sin embargo, desconocemos como exactamente [y a través de quién)
fue que llegaron al RISM. Aunque no estaban totalmente disponibles para consulta en las
oficinas de RISM previo a que esta institucion desapareciera, los materiales de PRP fueron

procesados y transferidos a NYU donde han estado accesibles al pablico, incluyendo las

6. La guia para para la coleccion del “Proyecto de Puerto Rico” puede ser consultada en el siguiente portal
electronico: [http://dlib.nyu.edu/findingaids/html/rism/puertorico/].

7. EI CIFAS, dirigido por el mismo Lambros Comitas, cuenta con valiosos materiales para la antropologia,
algunos de los cuales pueden ser consultados a través del Internet: [http:/www.cifas.us).
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notas de Sidney Mintz que aqui utilizamos.? Las notas de Eric Wolf forman parte de los

documentos personales donados por Sydel Silverman [viuda de Wolf y también antropélo-
ga) a la Biblioteca Historica Bentley de la Universidad de Michigan en el 2001. Como parte
de nuestro proyecto, los documentos de Wolf fueron consultados en Michigan por Escobar

Gonzalez en el 2012 y por Giovannetti en el 2015.

Estas formas variables y complejas mediante las cuales se produce el “registro
antropoldgico” no cancelan su utilidad para la futura historia de la antropologia y sus
practicantes (Gruber 1966; Silverman 1995). Pero si pueden representar retos para quienes
investigan con esas fuentes, precisamente por la naturaleza personal de estas escrituras
antropoldgicas y las consideraciones éticas y de confidencialidad que las acompanan (un
tema amplisimo que no podemos discutir aqui). En nuestro caso, la donacion voluntaria de
Withers y la ausencia de descendientes simplificd parcialmente la tarea de su manejo como
fuente. En el caso de la coleccion de PPR el asunto era un poco mas complejo. Desafortun-
adamente, miembros del equipo original de la Universidad de Columbia desconocian que
sus escritos y diarios habian sido depositados en RISM, y que luego fueron donadas a NYU,
donde estan a la disposicion de la comunidad académica. Mas alla de cualquier criterio de
uso razonable para materiales ubicados en hibliotecas y archivos, como deferencia a los

autores e investigadores envueltos en el PPR, entendimos que era prudente informar a ellos

8. Mintz desconocia que sus diarios de campo como parte de este proyecto estaban depositadas en la colec-
cion del PPR. La coleccion tiene escritos e informes de diversos miembros del equipo (Wolf, Manners, Padilla),
pero en términos de notas de campo son aquellas escritas por Mintz las que predominan, y algunas de Mintz
junto a Charlie Rosario, quien fue su colaborador en la investigacion en Santa Isabel. También existen notas de
campo individuales de Rosario. Aunque no publicamos las notas de Rosario en este manual, informamos a su
descendencia de la existencia de éstas en la Coleccion.
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0 a sus descendientes o sucesion sobre la existencia de esta coleccion. A pesar de que nun-
ca supieron de la disponibilidad de los documentos y su acceso publico, tanto Sidney Mintz
como Sydel Silverman (viuda de Eric Wolf] fueron comprensivos cuando les informamos sobre
nuestro hallazgo.” Ademas, cuando presentamos la propuesta a su consideracion, tuvieron

la gentileza de acceder a la reproduccion de algunas de las notas para este proyecto. En
algunas de las intervenciones incluimos aclaraciones oportunas producto de preocupaciones

que surgieron en nuestros intercambios sobre el proyecto, particularmente con Mintz."°

Luego de haber descrito nuestro proceso para concretar esta publicacion, a con-
tinuacion presentamos dos secciones resumiendo brevemente los proyectos especificos en
Cuba [para Withers) y Puerto Rico (para Mintz y Wolf). Culminamos con unos sefialamientos
breves para la adecuada comprension de estas escrituras antropoldgicas tempranas, con-

centrandonos en algunas de sus usos y particularidades.
LAISLA VERDE: CARL WITHERS

Se puede decir que Carl Withers tuvo un comienzo tardio en la antropologia, poco antes de
alcanzar sus cuarenta afios de edad. Luego de haber estudiado inglés en la Universidad de
Harvard, Withers ensefd en diversas instituciones, y trabajo profesionalmente como editor

con la Grolier Society. Es entonces cuando opta por seguir estudios graduados en antro-

9. Ninguno de los autores estaba vinculado al RISM, sus origenes, o la forma en que se dispuso de los materia-
les del PRP. Agradecemos el profesionalismo de Mintz y Silverman, y su comprension y compromiso para con la
disciplina al permitirnos adelantar este proyecto.

10. Por ejemplo, es importante entender que las notas deben ser comprendidas en su contexto histérico. Como
es evidente, existen palabras que aunque se utilizaban cominmente en los afios cuarenta del siglo pasado,
hoy en dia no serian utilizadas.
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pologia en la Universidad de Columbia, institucion que en ese momento servia de epicentro
de la disciplina bajo la direccion de Franz Boas. Aspectos mas extensos de la biografia

de Withers pueden ser obtenidos en otros escritos (Jablow 1972, Hopkins 1972), pero sera
suficiente con sefalar que entre las personas influyentes en su carrera se encontraban
académicos vinculados (si bien no de igual forma) con la escuela boasiana, Ruth Benedict,
Ralph Linton, y Charles Wagley. Aunque Withers nunca obtuvo su grado doctoral de Colum-
bia, continud activo en la investigacion antropoldgica, colaborando con personas dentro de
este campo. Es pertinente presentar aqui de forma sucinta cudl fue el proyecto para el cual

tomd las notas de campo que aqui se compilan, y asi proveer un mejor contexto."

Withers habia sido uno de los pioneros en el campo de los estudios de comunidad
en la antropologia con el libro Plainville U.S.A., que escribi6 con el seuddnimo de James West
(1947 [1945]) y cuya investigacion realizé mientras estuvo en Columbia. Pero ademas, su
ingreso en la antropologia ocurre en medio del auge de varias tendencias fundamentales
que pueden haber marcado su determinacion de estudiar una comunidad rural en Cuba. En
primer lugar, se puede destacar la conceptualizacion de area cultural en Clark Wissler (1927,
1928) que influencio a algunas de las personas cercanas a Withers, como seria Benedict.

En segundo lugar, en los afios cuarenta se estaba dando un auge en los estudios rurales

en Estados Unidos como lo evidencia la produccion intelectual de esa época, incluyendo la
fundacion de la revista Rural Sociology (Board of Editors 1936; Nelson 1955; Bertrand 1958].
Finalmente, los afios de la postguerra fueron centrales en el desarrollo de los estudios de

area, incluyendo el interés en América Latina y el Caribe, un campo en el que su colega y

11. Un estudio més elaborado del proyecto puede ser encontrado en el articulo de Giovannetti (2015).
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amigo Charles Wagley estaba insertado. Tanto Wagley, quien ya estaba en Columbia, como
Steward, que llegaria mas adelante a la institucion, redactaron escritos sobre los estudios
de area para el Consejo de Investigacion de Ciencias Sociales (Steward 1950; Wagley 1948).
La investigacion de Withers sobre Cuba debe ser enmarcada en el contexto de estas influ-
encias, tanto su determinacion de concentrarse en una comunidad aislada como el hecho de

que se dirigiera a otra area geografica fuera de los Estados Unidos para hacer su estudio.

Ahora bien, el hecho de que no contamos con la etnografia terminada y publicada
por Withers sobre Cuba no nos permite apreciar como se hubieran integrado estas influen-
cias y conceptualizaciones en un trabajo final. Todo tiende a indicar que tal etnografia nunca
existio, lo que pone limites al analisis que se pueda hacer de las notas de campo que aqui se
incluyen. Sin embargo, la propuesta de libro que él prepard nos provee al menos una idea de
las cosas que Withers estaba buscando y a qué asuntos les estaba prestando atencion para
el texto que tituld tentativamente “The Green Island: Life in a Cuban Town”. La propuesta
que fue sometida al RISM, entidad que habia apoyado su investigacion, indicaba que el libro
seria un “analisis intimo de la vida en un solo pueblo cubano”: Mayajigua, ubicado en la
region central norte de la isla. Descrito por Withers como un “centro de comercio” que nutria
a una numerosa poblacion rural, este pueblo estaba rodeado por tierras caferas al norte
y un central azucarero (el Nela), ademas de tener alguna siembra de arroz y ganado. Al sur
del pueblo habia montes con una “diversificacion maravillosa de productos”, desde tabaco
y maiz hasta citricos. “La gente de Mayajigua son,” Withers plante6, “Cuba en parvo”, pues

el pueblo tenia representacion de los diversos grupos raciales y étnicos presentes en la isla:
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blancos (fueran cubanos, gallegos, o islefios de las Canarias), negros (cubanos, jamaicanos,

y haitianos}, y algunos chinos y comerciantes del mediterraneo oriental (Withers 1947-48).

El bosquejo del futuro libro incluiria un capitulo descriptivo inicial, sequido por un
segundo capitulo atendiendo la vida y arreglos econémicos variados que existian en Mayaji-
gua. Un tercer capitulo cubriria la estructura social, incluyendo asuntos raciales, de género,
y familia. El capitulo cuarto atenderia la estructura gubernamental y sus instituciones,
incluyendo lo que Withers describié como “La mano invisible” de la dominacién financiera
y politica estadounidense. El capitulo quinto trataria la religion y la magia, y el sexto se
concentraria en el folklore, especificamente los cuentos existentes y sus origenes étnicos.
Los capitulos séptimo y octavo serian sobre las diversas etapas de la vida, comenzando
con la ninez en Mayajigua, incluyendo procesos de ensefianza, habitos, y valores, y contin-
uando aspectos de la personalidad en la adultez. El Gltimo capitulo discutiria las relaciones
con el “mundo exterior”, incluyendo “pueblos vecinos, ciudades regionales, la Habana, y
los E.E.U.U.” en relacion a diversos medios de comunicacion: “radio, prensa, transportacion

aérea, correspondencia, escuelas, y mercantilismo” (Withers 1947-48).%2

El libro “The Green Island” aparentemente nunca existio, y s6lo sabemos que luego
del fallecimiento de Withers en 1970, RISM intent6 publicar algo sobre su trabajo en Cuba sin
ningun éxito. Vera Rubin lamento: “dnicamente hubiera deseado haber podido persuadir a

Carl de escribir” [Rubin 1972).

12. Existen paralelos y similitudes en los temas, e inclusive, la estructura del libro que Withers proponia, y otros
estudios de comunidad realizados para esa época, incluyendo el trabajo de Morris Siegel (también de Colum-
bia) en Lajas, Puerto Rico [Siegel 2005 [1948]).
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THE PEOPLE OF PUERTO Rico: SIDNEY W. MINTZ Y ERIC R. WOLF

Las coincidencias entre las historias de Carl Withers y de Sidney Mintz y Eric Wolf son
disciplinarias e institucionales, e inclusive compartiendo influencias antropoldgicas. Todos
ellos optaron por estudiar antropologia y fueron a la Universidad de Columbia. Sin embargo,
las circunstancias de su entrada a esta institucion fueron distintas. Por un lado, Mintz y Wolf
llegaban mas jovenes que Withers a la disciplina (por poco mas de una década de difer-
encia), luego de haber servido en las fuerzas armadas estadounidenses y sin experiencia
profesional en educacion superior o publicaciones. Por otro lado, aunque llegan a Columbia
relativamente poco tiempo después de la salida de Withers (unos siete afios mas tarde, en
1946-47), aterrizan en un Departamento de Antropologia que experimentaba cambios en su
liderato intelectual. Ralph Linton, quien habia reemplazado a Franz Boas, se habia marchado
a la Universidad de Yale para asumir una catedra Sterling, y Julian Steward llegaba a sus-
tituirlo luego de su prolifica estadia en la Oficina de Asuntos Etnoldgicos del Smithsonian

Institution (Kluckhohn 1958; Manners 1973: 892-893; Murphy 1991: 72).5

Este no es el lugar para explicar o reflexionar sobre el “Proyecto de Puerto Rico”
en su totalidad, una tarea que ya ha sido realizada -si bien tardiamente- en otros escritos,
mas notablemente por Antonio Lauria-Perricelli (1990 [1989]), pero también por Juan Gius-

ti-Cordero (2011) y Manuel Valdés Pizzini (2001).” De entrada, la lectura del libro The People

13. Quizas la tnica constante en la Universidad de Columbia desde la época de Boas, cruzando por la de Linton,
hasta la de Steward es Ruth Benedict, pero la razén por la cual Benedict no asume el liderato departamental
-al menos formalmente- o la posicion de “Executive Officer” en el Departamento [que tanto Boas como Linton
tuvieron) responde a miltiples factores, incluyendo las desigualdades de género de la época.

14. Véase también el nimero especial de la Revista/Review Interamericana en 1978, publicada como luego
como un niimero monografico (Duncan 1979).
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of Puerto Rico deja claro que prevalecian algunas de las mismas corrientes intelectuales de
la época que mencionamos en la seccion anterior. Sera suficiente con sefialar aqui (si bien
de forma abreviada) que el estudio aspiraba a examinar las “subculturas” que se mani-
festaban en comunidades rurales que se distinguian por el cultivo de productos agricolas
particulares del pais (tabaco y frutos menores, café, y aziicar], mediante el acercamiento de
“ecologia cultural” -es decir, la relacion de los seres humanos con su ambiente. Al mismo
tiempo, se aspiraba a que el conjunto del trabajo realizado por el equipo de antropdlogos
pudiera arrojar luz sobre la totalidad, y contribuir al examen del llamado “caracter nacional”
de Puerto Rico (véa Steward et al. 1966 [1956]).” Para este propésito de andlisis tedrico,

los miembros del equipo de Steward (Robert Manners, Eric Wolf, Elena Padilla, y Sidney
Mintz] realizarian etnografias individuales en localidades rurales distintas [y distantes)
caracterizadas por cultivos diversos, con la excepcion de un estudio de caso -denominado
“estudio especial’- de las llamadas “familias prominentes” (por Raymond Scheele). En los
casos de Mintz y Wolf, que presentamos aqui, el primero examind una comunidad cafiera
(“Cannamelar”/Santa Isabel) en el sur de la isla, mientras que el segundo estudio una munici-

palidad cafetalera en la zona norte-central (“San José”/Ciales).

15. Otra diferencia entre las propuestas realizadas por Withers para Cuba y aquella realizada para Puerto Rico
en el proyecto de Steward era precisamente que la tltima estaba montada sobre una hipétesis de analisis
tedrico, cosa que estaba ausente -al menos de forma explicita- en la propuesta de Withers. La influencia de
las corrientes tedricas de la antropologia es perceptible en la propuesta de Withers, como por ejemplo, en lo
correspondiente a los estudios de cultura y personalidad (Ruth Benedict) en su eshozo del capitulo 8. De otra
parte, esa corriente de cultura y personalidad esta explicitamente considerada en The People of Puerto Rico
(Steward 1966 [1956], p. 14). Esta particularidad, la perceptibilidad o no de las influencias tedricas, nos lleva a
contemplar una de las diferencias entre qué esta o no presente en la primera escritura antropoldgica
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El resultado final fue las tesis doctorales de cada uno, también publicadas como
capitulos del libro The People of Puerto Rico. El capitulo siete fue el estudio de Wolf titula-
do “San José: Subcultures of a ‘Traditional’ Coffee Municipality” y el capitulo nueve fue el
de Mintz titulado “Cafiamelar: The Subculture of a Rural Sugar Plantation Proletariat”. Los
extractos de los diarios seleccionados para ser publicados aqui representan las primeras
escrituras antropoldgicas para estos estudios, antes de su version final y pulida publicada
como tesis y en el libro The People of Puerto Rico. Otras publicaciones posteriores de ambos
antropdlogos estuvieron ancladas en el trabajo de campo y la investigacion que realizaron
durante su tiempo en Puerto Rico, incluyendo los articulos que ambos escribieron sobre
las haciendas y las plantaciones (Wolf y Mintz 1957 y sobre el fendmeno del compadrazgo

(Mintz y Wolf 1950).
SOBRE EL TIEMPO Y LAS NOTAS DE CAMPO

A estas alturas de la descripcion del proyecto, quizas hay unas preguntas evidentes para
algunos de nuestros lectores. Los albores del siglo XXI han experimentado una globalizacion
acelerada y dramaticas transformaciones tecnoldgicas que han afectado las maneras de
investigar, nuestros mecanismos de comunicacion, e inclusive la forma en que escribimos.
Por ejemplo, el destacado antropdlogo puertorriquefio Carlos Buitrago (1930-2013] solia
decir que uno de los problemas con el advenimiento de las computadoras era que, contrario
a las maquinas de escribir, uno puede sentarse a redactar en ellas sin que nuestras ideas
hayan madurado adecuadamente. Si hay que editar algo que ya hemos escrito, la funcion

de “cortar y pegar” que proveen los procesadores de palabras puede resolverlo, bien sea el
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proximo dia o el proximo mes. Por el contrario, la ausencia de este recurso en la maquina
de escribir, ademas de la precaucion de perder hojas de papel ya redactadas, forzaba a las
personas -segun Buitrago- a tener gran parte de nuestras ideas y argumentos bastante

trabajados y sintetizados antes de comenzar a escribir.'®

Esa reflexion es pertinente para efectos del momento en el que nos sentamos a
redactar las etnografias finales producto de nuestra investigacion. Ahora bien, mas de una
década después de que Buitrago reflexionara sobre ese tipo de intervencion tecnoldgica en
la escritura antropoldgica, nos encontramos frente a una intervencion distinta: las computa-
doras portatiles, las tabletas y los llamados teléfonos inteligentes que estan siendo utiliza-
dos en el momento en que se producen esas primeras escrituras antropoldgicas.” Entonces,
teniendo estas nuevas herramientas tecnoldgicas para la escritura en el trabajo de campo,
los estudiantes se pueden preguntar qué van a aprender de notas de campo tomadas a me-
diados del siglo pasado. Podemos cuestionarnos ademas, qué conocimiento podran destilar
ellos -acostumbrados a dichas herramientas- al mirar las paginas amarillentas escritas a

mano o los diarios mecanografiados.

16. Carlos Buitrago fue profesor de antropologia en la Facultad de Ciencias Sociales y mentor de varias gener-
aciones de antrop6logos. Graduado de la Universidad de Cambridge en el Reino Unido (en 1966), se especializo
en la antropologia historica y fue el autor de numerosos trabajos sobre las clases sociales, el campesinado, y el
mundo rural. En 2007 la UPR le otorgd el titulo de Profesor Distinguido (Giovannetti y Garcia Colon, 2014).

17. Los antropdlogos no han estado ajenos a discusiones sobre el impacto de la tecnologia y las computadoras
en la practica de su oficio [Fischer 1994; Houtman 1995] o a las diversas formas de investigar el mundo mavil

y virtual que estas tecnologias han creado [Boellstorff 2012; Horst 2013]. No obstante, todavia son pocas las
intervenciones especificas sobre el uso de tecnologias portatiles en la practica del trabajo de campo y la toma
de notas etnograficas (Riddle 2011; Sosna et al. 2013). Existe una reciente contribucion un poco a la inversa; es
decir, no al uso de tecnologias para la investigacion, sino sobre cémo investigar etnograficamente los mundos
virtuales accedidos a través de la tecnologia (Boellstorff et al. 2012).
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Por el momento nos conformamos con una contestacion que es relativamente sencilla, y
proviene de una reflexion precisamente del mismo Mintz. En ocasion de una de sus visitas
recientes a Puerto Rico en enero de 2013, Mintz sostuvo un excelente dialogo con un grupo
selecto de estudiantes de antropologia de la Universidad de Puerto Rico. En esa ocasion,
partiendo de algunas de las reflexiones de Arjun Appadurai, la ahora antropdloga Hedy
Nieves le prequntd a Mintz sobre los cambios en la investigacion antropoldgica a partir de la
globalizacion, la posmodernidad, los medios de comunicacion masiva y los cambios tec-
noldgicos que hemos experimentado. La contestacion de Mintz, a nuestro entender, reafir-
ma los aspectos mas fundamentales de la practica antropoldgica como empresa humanista,
incluyendo tanto nuestro proceso de desarrollo como seres humanos, como nuestra ca-
pacidad y disposicion de observar y escuchar adecuadamente (iNinguna de las cuales estd

determinada por Apple o Samsung!).

Reconociendo la velocidad de los cambios que experimentamos en el mundo
contemporaneo, Mintz le contesto a Nieves recurriendo a nuestro proceso de crecimiento
y aprendizaje como seres humanos, particularmente la ensefianza del lenguaje. “Todos
tenemos que crecer. Y los primeros cinco a siete anos de crecimiento, se tiene que aprender
un lenguaje”, senald Mintz enfatizando que esto sucede “en dependencia completa de otras

personas.”

No importa cudn rdpido todo se estd moviendo, Appadurai podrd tener todo
navegando, o en etnoespacios, [etc., etc.] El también tuvo que aprender un

lenguaje en las rodillas de su madre... De la misma manera que ustedes [lo]
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hicieron, de la misma forma en que yo lo hice. Eso continta siendo cierto. Y
nosotros somos formados por esas experiencias [de aprendizaje temprano] en
maneras muy importantes. Y, eso no nos lo han quitado. Todo lo demds ha sido
ariadido a eso. Entonces, nos volvemos personas, nos volvemos seres humanos

en esos primeros diez arios de aprender a hablar.

Tenemos que aprender, segun Mintz, que al mismo tiempo que suceden los cambi-
0s, e independientemente de su velocidad, “los seres humanos tienen que estar en un radio
cultural, tenemos que estar bajo alguna sub sociedad u otra.” El hecho de que el mundo sea
distinto y que haya tantas cosas nuevas afectando los modos de interaccion humana no
significa que “lo solido se disuelve en el aire”, enfatizd Mintz, y todavia podemos estudiar
las personas de la misma forma en que se hacia, pues contintan siendo “igual de dificiles de

conocer, como personas”.’®

Se desprende de esa reflexion que hay elementos fundamentales dentro de la
empresa antropoldgica de conocernos como seres humanos [y ciertamente de las interac-
ciones en el trabajo de campo) que van a permanecer similares, independientemente de
que tomemos nuestras notas en una libreta estenografica o en una tableta portatil. Resulta
paradajico que, aunque abiertamente opuestos en histdricos debates disciplinarios, Mintz
y Buitrago coincidan en la importancia del trabajo etnografico para capturar las “sutiles

sombras de diferentes colores y tonalidades de la vida, de la humanidad”. En ocasion de su

18. Conversacion con Sidney W. Mintz. Grabada por Ginna Malley Campos, 13 de enero de 2013, San Juan, Puer-
to Rico (Transcripcion y traduccion de Jorge Giovannetti). Agradecemos a Malley Campos que nos suministrara
su grabacion del encuentro con Mintz.
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reflexion sobre el trabajo de campo, Buitrago resalté el “arduo trabajo” implicado precisa- notas y los diarios que presentamos a continuacion reflejan una tarea antropoldgica que
mente en el intento de entender esas personas “dificiles de conocer” de las que habld Mintz, esencialmente no ha cambiado, aunque la escribamos de manera distinta. Ellas registran
y enfatizd la “sensibilidad a los seres humanos y las situaciones humanas” (Buitrago Ortiz interacciones entre personas en sociedades que contintian existiendo, en otros tiempos, en
1973: 203-204).° otros contextos, y ciertamente de otras formas, pero sin dejar de ser fundamentalmente in-

. o ) ) . teracciones humanas. De manera que si de algn modo, los ejemplos provistos aqui pueden
Esa interaccion basica del antropdlogo con los seres humanos que investiga toma

. o o . servir a que una nueva generacion de antropdlogos y antropdlogas (ya bien sea familiar-
lugar en el trabajo de campo y como practica etnografica queda plasmada en las escrituras

L , , , . izandolos con el trabajo de campo o identificando experiencias comunes) pueda mejorar su
antropoldgicas iniciales. La misma toma lugar, independientemente de las tecnologias que

o . o . “dialogo compartido”, sentiremos que hemos al menos logrado parte de nuestro propdsito.
usemos para escribir o de los cambios que la globalizacion acelerada haya afadido a los
estilos de vida contemporanea, y ciertamente lejos de los deconstruccionismos y la llama-
da crisis de representacion que ha predominado en debates antropoldgicos recientes. Nos
recuerda Henrietta Moore, ademas, que ha sido en la etnografia en donde los practicantes
de la disciplina -precisamente frente a los cambios y debates recientes- han podido reafir-
mar su “compromiso con un didlogo compartido con los sujetos de nuestra investigacion”y
donde ademas tenemos “una oportunidad de practicar una ética personal que puede estar
separada en cierto grado de la complicidad de la historia de la antropologia con las practi-

cas de exclusion y las ignorancias sancionadas de la teorizacion Occidental” (Moore 1999: 6,

nuestro énfasis).

Las escrituras antropoldgicas tempranas que reproducimos aqui son un registro
cercano a esa interaccion y didlogo, y forman parte de ese complicado esfuerzo antropoldgi-

co de entender un pedazo de humanidad que se selecciona como objeto de estudio. Las

19. No es de sorprender, en retrospectiva, que a pesar de sus diferencias con Buitrago, Mintz haya reconocido
el valor de lo que Buitrago expuso en epilogo de Esperanza (véa Mintz 1975: 170-172).
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chickens, & plantain tree or two, & guineo tree, a gusysba tree. I ask

D. Taso sbout the things Alberto grows, and Teso says he would like to

grow such things, too, but thet he doesn't have enough room. He explains
that he gave u-p some of his space for the building of another house, and
adds that the limitations in space meke it hard to grow nﬁything. I could
not get clear just how each man's plot is allotted to him, nor whht keeps
him from just takiﬁlg more, as long as he stays off 'company_l.md. i Bl 3
try to get that later on.

I am invited by Alberto to visit him, and elso he sgrees to let me
use his shower, if I should desire, when I move to the mmkmmimx poblado,

From there we go to & tienda, where I am intpoduced to seversal other

men, including the owner of the tienda., Taso explains that 1 am making & 7)
study, and looking for friends. His explamation is very simple and Warm,
end accepted by everyone., He appears to have considersble prestige in the

poblsdo. He is extremely talkative, and a really good conversationalist.

His talk does not wender, and he never seems embarrassed by long silence.

While we were in the tiends, it started to rain., Taso pulled inside a
voung: boy who was standing outside in the rain, and admonished him, saying

he could catch monga that wey. There was talk of work on the colonias, and

the store owner said there is only sbout 3 days' work a week at Ja.ca. Taso

says there is a lot of work st Destino, however. The hesvy rains héve not

helped the workers, since they have reduced the smount of plantings. There -

is work in putting out herbicide, because the water washes away the stuff,
snd more spraying is needed. DBesides, the rain mekes the weeds flourish,
But when there is too much rain, like now, everything slows down. What is

needed is adequate rain, but not storms or torrents.

-s.){‘:!
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‘l La etapa del trabajo de campo reflejada en esta anotacion del diario de SWM ilustra la forma

en que Don Eustaquio Zayas (Taso) va emergiendo como un buen informante o un informan-
te clave, algo que es vital para adentrarse en la comunidad estudiada. La importancia del tipo de
informantes y la relacion que se establece con ellos la discute Michael Agar (1996: 168). Los “diarios
personales son un registro de los que sucede en la vida diaria”, y en esta entrada del diario, SWM se
detiene en explicar las acciones de su contacto en la comunidad y su informante principal, describ-
iendo los “detalles del dia, una conversacion que fue curiosamente significante” (Goodall Jr. 2000:
87). La eventual relacion desarrollada por Taso y SWM resulté en la historia de vida del informante
publicada en inglés [Mintz, 1960) y traducida eventualmente al espafiol (Mintz 1988).

2 La anotacion del diario también refleja la importancia de la “tienda” como lugar de intercam-
bio y socializacion entre personas, algo que han experimentado otros antropélogos en el
Caribe [Murray 1996).

— S Ttk ==

Coleccion Jack e Irene Delano, Fundacién Luis Mufioz Marin, Caja 5.
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'I Es importante destacar que la escritura de 1948 en el diario de SWMy el uso de la palabra

“Negro” confirma la aseveracion de James Clifford acerca de la intertextualidad y la histori-
cidad de la “inscripcion” antropoldgica (Clifford 1990: 57). Hay que comprender, por lo tanto, que la
lectura de estas notas de campo debe ser entendida en el contexto histérico (Van Maanen 1988 6)
del lenguaje prevaleciente en esa época en lo que respecta a los estudios sobre raza y la represent-
acion racial. No fue sino hasta tarde en los afios sesenta que, en inglés, el uso de “Negro” cambid a
“Black”, para luego evolucionar a “African-American” en los afios ochenta (Martin 1991).

2 El intercambio entre Taso y SWM sobre los habitos alimenticios documentado aqui, y la
comparacion entre Puerto Rico y Estados Unidos, refleja la inevitabilidad de que nuestros
origenes y trasfondos (a pesar de nuestra posicion como investigadores) se inserten en el trabajo de
campo. Si el etndgrafo no es cuidadoso, esto puede ser una variante de, o convertirse en, la im-

posicion de “significados exdgenos” (Emerson, Fretz y Shaw 1995: 109-112).

3 ¢Quién o qué es el antropélogo? Es una pregunta que emerge tanto en este recuento del dia,
tanto en esta pagina del diario, como en la anterior (p. 4) cuando Taso presenta a SWM como
alguien “haciendo un estudio, y buscando amistades”. El etndgrafo de campo siempre es, al princip-
io, un “forastero”, un “extrafio”, o un “intruso”, que cae bajo la suspicacia de los locales. En este caso,
la sospecha alrededor de SWM es que estuviera investigando el juego ilegal de bolita. La percepcion
del antrop6logo en el campo ha sido expuesta por John Van Maanen y los diversos estatus que los
trabajadores de campo pueden obtener desde “visitantes aburridos”, “espias” o “confiscador guber-
namental” (Van Mannen 1988: 2; Emerson, Fretz, Shaw 1995: 25]. En este caso, SWM también provee

el contexto para la interaccion documentada sobre la bolita (“la nueva ley”] (Emerson, Fretz, Shaw
1995: 28-29).

RIGHLAND
i5. CoasT

Ny

S, kintz DIARY- Sept. 29, 1948

10)

los blancos con‘ los negro s", Taso menticned that his compadre, who 1is
Alcsaide of the gunicipio, smnd his friend Alberto Velez, are both Negro,
and very fine people. Sra. Lgras' mother is considersbly darker than
her daughter, snd there is probably some Negro identity in the family.
fgso mentioned also &t this time that Aguirre had a policy of rf.cial
disorimination, end thet there is not & single Heiro person in their
offices. He seemed really shocked by this situation. I had heastd the
same thing from Vicente Ortiz, a Negro schoolt‘eacher in Salinas.

After dinner, & discussion of coffee-drink ing came up when 1 mentioned
thet I wanted my coffee "puya". Srae. Zayas says she mekes coffee by
putting the grounds in the colador, and pomring the water through, In
contrast, she says highlanders boil the grounds right in the co ffee, and
then either let the grounds settle, or pour the mixture through the
colador before drinking it. Taso says he must have coffec and a bite
to eat at nine a.m., and coffee again at three p.m. if he is to do good

work, We discuss food hebits, @&nd I say fmericans could not do the work

.Puerto Ricens do on the local diet. Tago says FPuerto Ricans are aware of

their diet definiencies, but simpl cn_mnot get nor afford greens snd mesats.
He is proud, however, of the Puerto Rican capscity for hard work. He men-
tions two old lsdies he has known, one who is now over eighty, and still
in good health, the other who died at 114. This latter, he says, served
as official at baytisms, and was in good health when she died. The old lady
of eighty still sews and does & lot of work, though her sight is very bad.
I‘r".-hen 1 am sbout to leave, Taso mentions thst people in the poblado
first thought 1 was investigating bolita, _es.peoially with the new law, and

he had been reassuring them. 1 thank him for his help and get a o&r for town.
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When we ceme -into the house, Robert, the oldest boy, was playing with
the youngest child., He was showing him how to punch with his fists, and
making him chase the next oldest, Kaul, around the room; Kobert kept
growling: "Macho! Macho!" to the baby, who was excitedly punching Raul.
Reul retreaded goodhumoredly, and didn't strike beck at all. 411 of the
children seemed to enjoy the gasme, including Lydia, the youngest girl,
who took the opportunity to hit Hobert a few times.

Again I eat alone with Don Taso, while Dona Eli serves. The meal

consists of rice and beans, with & center dish of olives, onions, oil
and bacaleo, with crackers and cold water. The only utensils are spoons,
and in neither today's nor yesterday's meal was tThere a kinfe or fork in

sight. Robert, the oldest boy, joins us when we are about half through,

but sits apart, snd gets his food in one plate from his mother. The =
younger children do not eat, or have already eabten. Tnso‘reeds a cracker
to the youngest boy, who is favored by everyone, but is made to do little
errands. Teaso seems to make an effort to instil in the youngest boy some
feelings of responsibility, because ngain_tonight he sends him with something
to give to Lydia. This is partly a maneuver to keep the child occupied,
but the errsnds he invents always seem sensible. _The youngest gets more
attention than Lydia, but when she cries, she is also given some attention,
and Taso defers to her by meking the 1ittlest boy serve her in various ways. .
The next two children in line, Keul and Blancsa, seem to get the least attmm-
tion, since they are too old to be babied, vet tog@oung to merit much notice
for their services, like Robert and Carmen.

During the meal, the youngest stands on & chair near the table. His
mother plsyfully moves the chair, whereupon he screams angrily, gets d_own,

and moves the chair bsck where it was. The mother says teasingly, "El quiere

donde esta-- maleria'ol™, Here, a&s in other cases, there seems to be much
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1 En esta pagina del diario, SWM captura el momento de la cena en la casa de Taso, y la division
social del trabajo prevaleciente en su dimension de género en un momento historico en el que
la mujer estaba relegada principalmente a la esfera doméstica (Safa 1998: 60).

2 La descripcion del mend del dia ilustra un nivel de hibridez culinaria en términos de los

productos disponibles en la mesa (arroz, habichuelas, olivas, cebolla, aceite y bacalao, con
galletas). Se puede destacar la ausencia de viandas. La descripcion de la cena también se enfoca en
la disponibilidad y uso de utensilios, y los modales y maneras establecidas en la mesa, algo que ya
era objeto de investigacion cientifico social desde durante el siglo veinte, tanto en la sociologia (Elias
1987: 129-170) como en la antropologia (Lévi-Strauss 2003).

3 El interés de SWM en asuntos alimenticios reflejado en esta nota (y en otras) ilustra quizas la

germinacion de sus trabajos posteriores sobre la antropologia de la comida [Mintz 1996). La
comida y la alimentacion son temas de relevancia en la antropologia y han sido objeto del trabajos
etnograficos recientes desde Europa y Estados Unidos (Beriss y Sutton 2007; Hernandez y Sutton
2003; Sutton 2008) hasta el Caribe y su diaspora (Marte 2008, 2012).

Este interés antropoldgico no es caprichoso ni fortuito. Como se puede apreciar en lo que SWM
documenta aqui, el momento de comer es también un espacio de socializacion familiar en el cual
cristalizan las prioridades (mayor atencion a unos hijos que a otros] y se manifiesta la contencion
entre la adultez (sentido de responsabilidad) y la nifiez (bisqueda de atencion).
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Coleccion Jack e Irene Delano, Fundacion
Luis Mufioz Marin, Caja 1, Cartapacio 35.

'I Aqui se demuestra nuevamente como el origen y trasfondo del antropélogo (como estadoun-
idense) esta presente en las apreciaciones dentro del trabajo de campo. La comparacion entre
de lo percibido en Puerto Rico con el contexto estadounidense no es tnicamente por la relacion
colonial entre ambos paises, reflejada aqui directamente en la referencia a los veteranos de guerra
puertorriquefos. Esta comparacion ocurre también porque el observador (SWM) es estadounidense.

De forma simultanea, sin embargo, la sensibilidad de SMW a las particularidades raciales locales del
contexto caribefio -y puertorriquefio en particular- lo llevan a contextualizar la comparacion (“Rigo
es triguefio”] y no a un intento de forzar la prevaleciente vision binaria (blanco/negro) de su pais

en su apreciacion. El uso del “triguefio” indica la sensibilidad de SWM hacia las formas de pensar
[racialmente, en este caso] al interior de la cultura bajo analisis, algo que ha sido estipulado como
fundamental para la etnografia -de diversas formas y con diversos énfasis- desde Malinowski (1922:
23) hasta Geertz (1973: 14-16), entre otros (véa también Emerson, Fretz, Shaw 1995: 12-13).

Yo,

S, Mintz DIARY:; October 7, 1948

privilegios, a los llegros, como tenian los blencos, los Negros empezaron a
pensar que ellos ersn no solamente iguales, pero mejores gue los blsncos!"

This remark comes from the head of the PIP in Sta, Isabel, ;nd bears
a peculiar resemblance to remarks made by phoney liberals in the American
south, It seems to me to be further evidence of a kind of inverted chau-
vinism thst may operate with FIP vet-students. Rigzoberto Bayanilla, another
PIP vet-student, becomes apoplectic when he meets a Negro Estadista, His
resentment is always expressed in terms of, "Well, up there (U.S.), I'm con-
sidered a Negro, and they trea£ me like dirt", the implication being, imsgine
what they would think of you! (Rigo is trigueno).

Manolin is white, and seems indignantly amused at the attitude of
aggressive Negro people here. Part of the resentment of the U.S, and the
U.S. Armv, I think, is based not on the Jim Crow practices per se, but on
the fact that these guys were included in what they consider the inferior
grouping. At the same time, really Negro vet-students are likely to take
refuge from their race in their feelings of nationality, which would drive
them in the same direction politically-- PIP,

Manolin sers the whites and Megros in Jsuca were not accustamed to
associste with one another until after the U.S. extended full privileges
to the Negroes-- a very shsky assertion, I'm sure,

On the other hand, when I asked him whom he thought was the most im-
portant man in Bo. Jauca, he mentioned Don Jose Gilbert, who is a Negro
ventorrillo ovmer. Manolin says Gilbert is "un senor serio, & quien dan
1a gente mucho respeto."”

I return to ?aucu with lanolin, and we stop at the house of D. /ntonia

Davila, who died that afternoon, There is a very big crowd, with men in
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Dona Fola, who is & sister to Ssntos Oliver, with whom I live, lives in
a larger house in front of ours. She has five children, and is expecting her
@\ husband Eladio (Lslo) to return from the States some time soon., He went there
i to work in the truck farm harvests, but ™o se conviene". Fole sends me coffee
everv morning. At first, I was invited to the house to drink coffee, but Don
(E?T Taso invited me to come to his house when Ssntos was not around, since Fola's

husband is sway, and it would not be advisable for me to visit Dona Fola while

she is alone.
The problem was solved when Fola started sending the coffee to the little
house where I live. One day she sent some escabeche and pastelillos as well.

So far, everyone hes sbsolutelv refused to discuss payment for snything

services.
except lavndry. I csnnot pay rent, not for coffee, nor for help or se

1 did contribute s pound of coffee to Pola, to compensate for my own consumptions

Dons Pola said nothing about it, but Santos remonstrated; I think he felt I
was spoiling his opportunity to be generous and hospitable.

On a previous occasion, I had given a present to Don Taso snd Dona Eli,
when their baby was born. Dona Eli thenked me fully but undemonstratively,

accerting it without eny fuss.

1
Around nine this morning, I was visited by & son of Eamk Taso's, neamed

Raul noticed the sandals under

Raul, snd & friend, ages around six or seven. i

my bed, and asked excitedly whose they were. He was surprised to hear that

' they were mine, snd said a 1little contemptuously that he thought a womsn st
LY 2

26.2) ; . 4

== have been living there. Men go barefoot in the house here-- only women Wear

sandals.
Later, I was visited by Dona Fola snd a pregnsnt friend. Both these

women's hushands ere working in the States. They tslked to me about the U. S8,

3 BTN ?II
snd Pola's friend said she was anxious for her husband to return. What for
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1 En esta nota SWM describe sus interacciones con diversos actores sociales como parte de su

diario vivir en la comunidad. En ocasiones, SWM se refiere al aprendizaje de aquellas acciones
0 comportamientos que pueden ser contraproducentes o malinterpretados (como tomar café en la
casa de Pola cuando su esposo no se encuentra).

En otros momentos se hacen palpables los dilemas del antrop6logo como sujeto privilegiado que
se relaciona y aprende de una comunidad pobre, altamente hospitalaria y que desea complacerle.
Dentro de la nota, SWM menciona experiencias anteriores con los actores sociales de la comunidad,
contextualizando asi las interacciones inscritas, al tiempo que sirve también como prefacio para la
nota contenida en la préxima pagina.

Colecci6n Jack e Irene Delano, Fundacion Luis Mufioz Marin, Caja 1, Cartapacio 11.



(.E{;‘.z )
@i

>

S. Mintz October 8, 1548

asked Pols, a little mischievously, pointing to her friend's swollen belly,
"For that?" "Oh, no", said her friend indignantly, "My parents want me, and
they want the baby, too". ©She alleged that she was not afraid of economic
privation, but wanted her husband for his own sske, I think Fola may have

been joking sexually when she pointed, as a matter of fact.

Then the pregnent friend talked sbout how the baby might look, and said
worriedly that she hoped it wouldn't be too ugly. £s she elaborated, it became
clear that "too ugly" resllv mesnt “"too Negroid"., This women is a triguena
with "bad" hair and heavy lips. She msintains that children get their appear-
ance from their grandparents, rather than from their parents, snd asked me to
corroborate that, It seems to me that this ds a formula to free one's parents
from responsibility for one's ap; earsnce, snd then in turn, to free one's self
from responsibility for the appearsnce of one's children., Then the girl said
of her parents that her father had good hair, like hers (which is "bsd"), and
heavy lips ("ordinario")-- but her mothsr, she said serenely, is vhite,

In this discussion I had gotten an honest statement of fear that one's
children might be Negro in appesrance, & dsscription of a father who is Negro,
and s rationalizatiorn about heredity, all without use of the words "Negro“, or
sven 'trigueno .

When the women left, 1 worked a while, then went to town for lunch. After
lunch, I returned to town to tske part in the funeral procession for Dona Antonia
D;vid, a commadre of Don Taso, Taso worked only half a day, and msny people
left work esrly to take part in the procession, which started out at 3 pem.

-;n front was s group of women, all carrying unbrellas. Little girls carried
wreathes of artificel flowers. The coffin was carried by men in the procession,
end it seemed to be & privélege as well as a duty to take one's turn as pall-
besrer. Blood relatives were scattered through the procession, and wore black

armbands; 1little boys on bicycles were sdmonished to stay in the rear., The

mejority of men walked in the rear as well, The procession moved very slowly,
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1 Aqui SWM interpreta una instancia de “relajo” entre mujeres, al parecer de indole sexual. En

Puerto Rico, el “relajo” fue investigado por Anthony Lauria, aunque principalmente entre hom-
bres. Pero las practicas del relajo ciertamente incluyen “burlas” y el tema de la “sexualidad” entre
personas cercanas y ausentes (Lauria 1964: 58; véa también Meyer Spacks 1982).

2 La descripcion de la conversacion de la mujer embarazada alrededor del “miedo” sobre la
“raza” de su futuro hijo establece dicotomias de color y raza, negro y blanco, y fealdad y
belleza. La “alteridad” racial es hereditaria. SWM realiza una interpretacion de sequndo orden de la

interpretacion local, moral, y estética en Puerto Rico (Geertz 1973: 15).

3 Por otra parte, se resalta aqui la descripcion de una manera elaborada de verbalizar determi-

nados asuntos sociales, algo que podemos remitir al argumento de Lévi-Strauss de que “la
riqueza en palabras abstractas no es patrimonio exclusivo de las lenguas civilizadas” (1964: 11). La
evasion del término “Negro” sefialada por Mintz tiene como referente el contexto estadounidense,
su historia racial desde el siglo XIX y XX (Cooper 1892; Martin 1991). La construccion lingiistica del
imaginario racial podria ser comparada a los “juegos de lenguaje” de Wittgestein (2003), y en el caso
concreto de Puerto Rico, con las complejas formas de “hablar” sobre “raza” en Puerto Rico (Godreau
2000).

4 Esta distribucion del contingente social en el espacio procesional del funeral manifiesta la
diferenciacion por género, edad, y parentesco. Desde hace mucho tiempo, la antropologia
le ha prestado atencion a estos rituales, y al rol del parentesco y las divisiones de género dentro de

ellos, incluyendo los trabajos de principios de siglo XX de Van Gennep (1960) y Hertz (1960).
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WITHERS

Estudio su bachillerato en Inglés en Harvard, para luego ensefar en varias instituciones, in-

cluyendo el Northwestern University y el College of William and Mary. Obtuvo una beca de la
Escandinavo-Americana para una estadia en la Universidad de Copenhagen, y luego retorné
a Estados Unidos, donde trabajo en Brooklyn College y la Grolier Society. Fue entonces cuan--
do descubrid la antropologia y decidié hacer su doctorado en la Universidad de Columbia.
Bajo el seuddnimo James West, publicé el libro Plainville, U.S.A. [Columbia University Press,
1945), y contribuyo al libro The Psychological Frontiers of Society (con Abram Kardiner, Ralph
Linton, y Cora DuBois, Columbia University Press, 1945). Escribio una contribucion sobre
América Latina en la enciclopedia Lands and Peoples (Grolier Society, 1947) y publicé libros
en otras areas como fueron A Rocket in My Pocket: The Rhymes and Chants of Young Ameri-

cans [Henry Holt, 1948) y su edicion de The Penguin Book of Sonnets (Granger Books, 1943).
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‘l Esta primera nota de CW nos comprueba quizas la aseveracion de Roger Sanjek al sefialar

que las notas de campo “son escritas, usualmente, para una audiencia de uno”. Las mismas
“pueden ser lectura dificil para cualquiera que no sea su autor” (Sanjek 1990: 92). La comprension
de las anotaciones de CW implica primero poder descifrar su “propio sistema privado de simbolos y
abreviaturas” (Emerson, Fretz, Shaw 1995: 20).

2 En estas notas de CW, la discusion de las relaciones y percepciones raciales en Mayajigua se

termina traduciendo en una reflexion personal del etndgrafo y su inseguridad, lo que “siente”
y lo que puede ser percibido como “correcto”. Si bien la preocupacion de CW sobre ser visto con ne-
gros indica su comprension de los prejuicios y significados locales, también sugiere como los mismos
pueden afectar nuestra construccion de la situacion en el trabajo de campo, inclusive si uno no es
racista (Capranzano 2010: 58).
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Carl Withers Manuscript Collection, NYU, Serie V, Caja 5, Objeto M-5-8.

CW realiza observaciones sobre los negros en Mayajigua, en particular mezcla de nifios
blancos y negros en diversos espacios. Al final incluye una breve comparacion con su
propio contexto estadounidense y sus impresiones muy personales: “..yo sospecho [que los] negros
no sufren (de odio blanco) aqui como en los Estados Unidos.”
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E ta nota de campo despliega toda una serie de datos diversos, desde descripciones de

S vivienda hasta el clima, y mencion de una conversacion de jovenes sobre una pelicula que
generd mucha risa, pero que lleva a CW a admitir: “Yo entendi muy poco”. Dos reflexiones pueden ser
viables aqui. Primero, la confesion final nos recuerda la manera en la que Malinowski enfrentd las
dificultades iniciales para entrar en “real contacto” y “conversaciones explicitas” durante su trabajo
de campo: “el mejor remedio para esto fue recopilar datos concretos” (Malinowski 1922: 5). Segundo,
los datos del clima [“hiimedo sofocante” “llovié mucho”] pueden funcionar como recurso en tanto
“detalles sensoriales” que recuerdan “qué estaba pasando en un tiempo particular” para asi ayudar
al etndgrafo a recuperar su memoria (Emerson, Fretz, Shaw 1995: 34).
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L nota esta dividida entre dos dias. CW culmina la anotacion de uno de los dias manifestando
a su cansancio para continuar escribiendo (“Yo estoy muy cansado para escribir sobre Yagua-
jay..”] y comienza su préxima anotacion sefialando que ya descans6 (“Descansé bien”).

Emerson, Fretz, y Shaw (1995) destacan como en ocasiones, “es imposible para el etndgrafo poder
encontrar tiempo para escribir sus notas de inmediato al salir del campo. Horas largas y tardias [de
trabajo], por ejemplo, pueden dejarle muy cansado para escribir notas” (p. 41).
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E esta nota, CW hace explicitas varias de sus inseguridades, al sefialar que se siente “blue”
n sobre el dilema de como comenzar propiamente su investigacion, sefialar que se siente
“miserable”, y cuestionarse si selecciond el pueblo correcto para su trabajo. Estas son las tensiones y
ansiedades del trabajo de campo (Emerson, Fretz, y Shaw 1995: xJ, al tiempo que se manifiesta como
la historia personal del antropdlogo que usualmente queda fuera del trabajo final (véa Pratt 1986).

Por otro lado, su pregunta reflexiva sobre si sera posible entrevistar a las mujeres, y si lo tiene que
hacer en los balcones, revela la desigualdad de género en la practica etnografica. Van Maanen desta-
ca cOmo nuestras caracteristicas personales mediatizan nuestra intervencion: “Mujeres (o hombres)
en el campo, por ejemplo, encuentran algunas puertas abiertas mas facilmente que otras” (1988:

4). Estudios tempranos sobre este asunto encontraron que sexualidad y género pueden afectar el
trabajo de campo, y que entrevistas a personas del sexo opuesto puede generar “amenaza” y “celos”
dependiendo del contexto (Warren y Rasmussen 1977). La pregunta y cautela de CW demuestra su
consciencia sobre este particular.
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En esta nota CW relata la interaccion con diversas personas en un establecimiento de Mayajigua,
y manifiesta preocupacion sobre si debe consumir bebidas alcohdlicas con los locales de su
lugar de estudio. Antropdlogos y (sequramente] antropdlogas han confrontado este dilema histérica-
mente, a veces reflejado en sus notas de campo, y en otras ocasiones propiamente documentado en
las etnografias terminadas.

Algunas notas de los diarios de SWM reflejan menor inseguridad sobre este particular en sus
interacciones en la comunidad (“Cheo me invitd a tomar una cerveza con él”, escribio SWM sin mayor
reserva en una ocasion. Mintz 1948a: 2; En otro momento escribe “Yo tomé como tres o cuatro cer-
vezas y me fui de vuelta a la casa” Mintz 1948h: 3). Ya en etnografias terminadas, el conocido estudio
antropoldgico de Philippe Bourgois comienza su primer capitulo con una anécdota en la cual alude

a que le compraron una cerveza. En su etnografia el consumo de alcohol estd presente -y posible-
mente es integral- para su intercambio con los informantes (Bourgois 2010: 49, 67-68, passim).

o el o ARCE

Carl Withers Manuscript Collection, NYU, Serie V, Caja 5, Objeto M-5-14.
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‘l Esta nota documenta la estratificacion socio-racial y divisiones encontradas por CW en Mayaji-

gua, una jerarquia en la cual se singularizan los extranjeros en el siguiente orden: jamaicanos,
mas arriba por su nivel educacional; los chinos, cuya posicion es explicada en la nota, y por tltimo
los haitianos, en “lo mas bajo de toda la gente”. Los cubanos “blancos” no son mencionados, algo
que nos remite al sefialamiento en otro contexto (caribefio) del antropélogo haitiano Michel-Rolph
Trouillot (1995) de que la “humanidad no marcada es blanca” p. 81). La nota también sefala que
personas negras [no especifica si cubanos o extranjeros) no pueden visitar el Liceo, un club social
del pueblo evidentemente segregado.

2 Se puede hacer una observacion a partir del hecho de que CW indica que los negros “se
ponen bravo” por no poder visitar el Liceo, alegando que todo el mundo [“e.b” = “everybody”)
“debe ser igual”. Ese es el dato crudo, aquello que fue expresado y fue anotado. Siinvocamos a
Geertz (1973), existen elementos no explicitos detras de la “idea” de igualdad planteada en lo que
CW “inscribe” aqui y que le proveen significado (pp. 7-19). No contamos con la etnografia final de CW,
pero sabemos que el reclamo de igualdad de los negros (la razon por la que “se ponen bravo”) adqui-
ere significado en las ideas del procer cubano José Marti, principalmente en textos como “Mi raza”
(1893) y en las luchas de iqualdad racial que tomaron lugar en el siglo XX cubano (de la Fuente 2001).
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E esta nota de campo de CW se ilustran algunas de las recomendaciones emitidas por Emer-
n son, Fretz y Shaw (1995) para “ayudar a hacer anotaciones”. Por ejemplo, el “documentar
fragmentos inmediatos de accién y conversacion”y “palabras, frases o didlogos que el investigador
de campo quiere preservar de la forma mas precisa posible” (p. 32). En este caso, la cita directa

de Juan Manuel Picabea [Manolo): “no tienen respeto”. También se puede considerar el orden de la
conversacion con sus informantes, incluyendo la pregunta de CW. El uso de subrayado a la contes-
tacion (“Si, si”], ciertamente constituye un énfasis, que puede ser interpretado como un intento de
consignar “detalles sensoriales concretos sobre acciones y conversacion” (p. 32).

Juan Manuel Picabea. Carl Withers Manuscript Collection, NYU,
Serie V, Caja 5, Objeto BN-4-1.
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Realiz6 su bachillerato en Queens College e hizo su doctorado en antropologia en la Univer-
sidad de Columbia. Trabajo en varias universidades, incluyendo la Universidad de Chicago y
la Universidad de Michigan, terminando su carrera en la Universidad de la Ciudad de Nueva
York, como Profesor Distinguido de Antropologia en el Herbert Lehman College y el Centro
Graduado. Sus numerosas publicaciones incluyen Sons of the Shaking Earth [University of
Chicago Press, 1959), Peasants (Prentice Hall, 1966), Peasants War of the Twentieth Century
(Harper and Row, 1969), y el influyente Europe and the People without History (University

of California Press, 1982). Al final de su carrera, publicd Envisioning Power: Ideologies of
Dominance and Crisis (University of California Press) y la coleccion de ensayos Pathways of

Power: Building an Anthropology of the Modern World (University of California Press, 2001).
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'I Aunque EW habia tenido la oportunidad de visitar exploratoriamente el lugar donde realizaria

su trabajo de campo en Puerto Rico (Wolf, K. 1948: 1), la anotacién del 9 de marzo de 1948 con-
stituye propiamente su primera nota de campo. Mas alla de la fecha y el contenido, esta experiencia
primeriza se manifiesta en la inclusion de su persona dentro de la escritura, algo que no realizd en
futuras anotaciones. Lo que si queda claro, a pesar de ser su primera nota, es la division tematica
que EW utiliza para organizar su recoleccion de datos durante el resto de su trabajo de campo. Este
sistema lo distingue de los estilos de escritura antropoldgica de SWMy CW.

2 La relativa brevedad de la nota (en comparacion con notas posteriores), indica el tipo de

escritura etnografica que James Clifford caracterizd como inscripcion, “notas, que no estan
crudas sino ligeramente cocinadas o picadas previo a ser cocinadas” (Clifford 1990: 58). “Picar” las
notas, 0 mas bien, organizarlas segun refleja la division realizada por EW indica quizas parte del
entrenamiento en la Universidad de Columbia donde algunos docentes (Benedict, Mead) mostraban
sus notas y ensefiaban como organizar las mismas para sacar mejor provecho de sus observaciones
(Sanjek 1990: 327-328).

trabajo (Durkheim 1964), incluyendo el trabajo femenino (esposas y criadas) en el cuido de los
nifios, un tema destacado en la ciencia social desde los escritos de Charlotte Perkins Gilman (1998).
En contraste con los roles femeninos, la anotacion de Wolf también menciona brevemente las peleas
de gallo, como un espacio eminentemente masculino.

3] Las division tematica de las anotaciones de EW incluyen referencias a la division social del

4 Las peleas de gallo, con sus implicaciones para la masculinidad han sido examinadas en el
conocido estudio etnografico de Clifford Geertz en la isla de Bali, Indonesia (Geertz 1973:
412-453). En Puerto Rico, el tema ha sido tratado desde la historia (Picd 1983: 57-60), y existen
examenes recientes de las peleas de gallos realizados desde la antropologia audiovisual (Avilés
Maldonado 2010, 2013). Alrededor de las peleas de gallos se manifiestan procesos, interacciones,
y debates sociales similares a través del tiempo, incluyendo incidentes de violencia y denuncias de
crueldad. Estos constituyen un tema fértil y pertinente de investigacion académica desde el presente
(Caquias Cruz 2015; Quifiones Muiiz 2015) hasta el pasado, segtin sugieren hallazgos del investi-
gador Juan José Baldrich en los libros de Novedades de la Policia en el Archivo General de Puerto
Rico (AGPR 1925, 1926a, 1926h).

3

Eue_.s ‘i.aﬁ'.z_-‘f_“,‘}}‘;}i,% ’.......];g.fi 8
First day in Ciales.

House we live in has been built by the houselady's
grandfather, before American times, is one of the biggest
and best kept shouses on the plazza. The other large
houses are the "Municipio", the former "ZBasino", which now
has a store in it, and a club room for Catholic girls.

Church 1s pre-American; the plazza quite open, with only
a few smallish trees.

Economy - Both Sr. and Sra. 0. say that people from Ciales

go to work in the sugar fields. This 1s mostly men; women

and children stay on the finca. Men return for coffee harvest;
whole family will work and collect coffee.

Cocki‘igl_xtigg. Sr. 0. keeps three cocks in backyard for cocks
fights on Sunday. "Los Espanoles tienen la Corrida y losk
jibaros tienen sus gallos.? Women not admitted to cockfights.

childtraining - Child stays with grandmother throughout the

day wal le mother works. Child is handled hy mailds throughout
the day; no particular xmp response to mother's presence, but
great show of joy when favorite maid enters. Child also fed

by maids. Handed from relative to relative before going to
sleep. Father paid no attention to child when he came in

from work; sat down to dinner first. However child.brougnt over
by maid to kiss father. Father tucks baby in at night; gives
her pacifier called "bobo."



ANTROPOLOGIAS DEL CARIBE HISPANO | 61

'I Ya en pleno trabajo de campo, en esta nota, al igual que la anterior, EW utiliza recursos para

proteger la identidad de sus informantes (Jackson 1990: 9-10]. En las notas se refiere a sus
informantes como la “Sra. 0”. La nota ejemplifica la organizacion y precision de EW, quien tomaba
notas copiosas diariamente durante su trabajo de campo. Simon Ottenberg ha defendido la orga-
nizacion de notas por categorias y la compulsion en la recopilacion de la mayor cantidad de datos
etnograficos (Ottenberg 1990: 149-150).

2 La nota de EW destaca el chiste y la broma como un recurso de integracion social entre

conocidos. Este es un tema de importancia en la antropologia, desde los estudios de Alfred
R. Radcliffe-Brown en las sociedades africanas, donde el bromear se constituye como una forma de
organizar relaciones y alianzas (Radcliffe-Brown 1952: 90-104; véase también Meyer Spacks 1982).
En Puerto Rico, el ensayo de Antonio Lauria (1964) le prestd atencion al “relajo” y su importancia
social, y en México, Evelyn Dean-Olmsted (2011) ha investigado el “relajo” entre comunidades judio
mexicanas.
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1 A diferencia de las notas divididas por temas, esta nota es relativamente homogénea tratando
el tema de la familia y parentesco. La anotacion es enriquecida por la inclusion de un arbol
genealdgico, una practica utilizada con reqularidad en la antropologia. Sanjek ha destacado lo que
se podria denominar como “extras” en las notas de campo, que incluyen genealogias, vinculos de
parentesco (Sanjek 1990: 100-101), al igual que taxonomias [Johnson y Johnson 1990: 165).

Z Las consideraciones de la crianza y “entrenamiento” de los nifios documentadas por Wolf

y la interaccion de madre y padre sobre este particular, nos remiten al trabajo de Charlotte
Perkins Gilman ya citado (1998}, al iqual que al texto posterior mas especifico en donde enfatizo su
critica a sistemas de disciplina y obediencia en la crianza (Gilman 2003).

3 La anotacion es mas que descriptiva, pues se asoman algunas de las opiniones interpreta-
tivas de EW a través de, por ejemplo, sus observaciones sobre las hijas y su relacion con el
padre, cudl es “mas carifiosa” o tiene mayor semejanza con él.

Coleccion Jack e Irene Delano, Fundacién Luis Mufioz Marin, Caja 9, Cartapacio 12.
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Sunday, April 3, 1948
ta anotacion ilustra el proceso de observacion y descripcion, concentrado en la distribucion

(K) Visit to Carments House: Servants: C, who had been fired the week ES

before, came to pick me up at tie 0's; she nad hopes of Mrs. 0. letting del espacio, y asuntos especificos del lugar de vivienda. La descripcion es asistida por el uso
her stay the night at the house, as she wanted to "pasear por la plazza

88 mooha and coulimth &P she hed to rebirn a1l thé Wey vp the mountein de croquis, en el proceso que Emerson, Fretz, Shaw (1995) han denominado como la “creacién de la
in the dark; lrs. O. was very cold with her; refused. Alcoholism: as we escena” realizada por quien escribe. Estos autores también han sefialado la importancia y utilidad de

neared the foot of Agua Ventana, we came upon an old man carrying coal; ol L. . . . .
Bl ss Yenvacaing with & banch AT s i very drunken Pashion, was los “bocetos” (visuales o no), como retratos estaticos, para contextualizar las interacciones sociales

apparently a laughable object; as we approached him, both Lidia(present en su espacio. La combinacion de la descripcion escrita, que puede evocar los sentidos (el uso de la
baby nurse) and C. pointed lauchingly "Mira, borracho." As he followed P:- . _ p yquep » ( .
us across the flat and rocky stretch between A.V. and the river, toe palabra “solido” para el techo, por ejemplo], con el boceto, resulta ser dtil para proveer un sentido
girls laughingly ran, as though afraid. He was weaving sadly, and when I® ddhmarméscmnmew[pp618587l

reacied the rickety footbridesé, a boy from the other side came to help
him across; in a fridndly gesture of embracing the boy's shoulders, he
fell into the water; got wet to the walst; tne coal came loose fromthe
bag and started floating down the stream. Great hilarity. Six men
came from the village to see; the girls laughted loud; the men didn't;
some of them smiled. The drunk went his way guletly, apparently neigher
angry nor embarrassed. C. joked a lot later, because, as he went by me,
"he made a gesture with his arm, as though to encircle my waist. When
C. related this incident to Juan Antonio, her brother, he did not comment.
This man's name was Jose Maria, Carmen's house: This house is situated
on a path which leads up the mountainsideto the right of the bridge.
The houses along this pathare few and far between; they seem to be guite
. built coipared to some of those in the pueblos most of them, if I
recall correctly, are of whole planks; as the ground slopes a good deal
y are raised quite high above the ground. C.'s house is about a suarter
mile from the footbridge; it is larger than Juana's, built of whole
s; it's roof is not thatched; it seems quite old, but solid; beneath
stored bags of charcoal. The front door leads into a room with
a hommock, a bench, a table & chair.On
the wall hang two or three birth certi-
ficates, a very colorful religious ca=-
: lendar, a school certificate with a
é 5 r__1 broken glass under which are slipped the
Vo l Ged family photographs. Emxihexweigkx The
% — e front door closes with a knee high gate.
\ [mj To the right of this réom is a somewhat
smaller one containing one double bed;
' ‘? X one single bed at right angles; these
oceupy the room almost entirely. There
&4 are shelves of = sort along the wall
where some toilet articles are stored
(toilet powder). The beds have mattresses,
army blankets. There is a window. A door
from the back of this room leads to
another which runs the length of the two frontrooms and which has a i PN, . PEp
beautiful view on the river. This room is very narrow, contains one bed Coleccion Jack e Irene Delano, Fundacién Luis Mufioz Marin, Caja 9, Cartapacio 12.
also with mattress and army blanket. There 1s another bedsuring standing
up against the wall, To the right of this, as though added on, is the
kitchen, which is fairly large. Charcoal stove, cupboard space (very
primitive); there are niches in the wall for cutlery; mostly of the plates
are énamel; a few china plates. The cirildrenare batied here: water is
kept in . As Tar as 1 could make out C. her mother, father (2, and
five younger brotrers live in this house. Genealogy: C.'s mother has
had 7 sons, 4 daughters. 2 daus. are marrlied - one in Vieques (studying?)
one here. 2 sons are married; she has five grandchildren. According
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1 La traduccion de las contestaciones en esta entrevista sobre el tema de religion ilustra el do-

minio del lenguaje adquirido por Wolf, en parte, a partir del trabajo de campo mismo. Ninguno
de los participantes en el Proyecto de Puerto Rico tenia dominio previo del idioma espariol [Mintz
2001: 75; 2011: 245), y aquel nivel alcanzado por Wolf resulta impresionante bajo esas circunstancias.
El esfuerzo de aprender el idioma con relativa rapidez por parte de los investigadores del proyecto es
también, nos parece, un reconocimiento de su parte de cuan importante era esto para poder lograr la
comprension de las sociedades bajo estudio (Agar 1996: 150-171).

2 La anotacion es también poli-vocal, literalmente en la alternacion del lenguaje, pero también

como una respuesta de la interaccion entre distintas voces, que Rena Lederman ha identifica-
do como la voz comparativa y la voz local. Esta interaccion (“argumentacion”, prefiere Lederman) en
ocasiones se asoma en algunas etnografias terminadas, “tiene su mas clara expresion escrita en las
notas de campo” como lo vemos aqui en las que realiz EW (Lederman 1990: 85).
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1 En esta nota, Wolf mantiene la poli-vocalidad alternando lenguaje (Lederman 1990: 85}, en
este caso posiblemente como una estrategia para capturar de manera mas legitima -en
el idioma de la comunidad- aquello que sus informantes le expresaban. Mas que un ejercicio de
traduccion literal, es una transcripcion ( la Clifford 1990: 51). En la etnografia final de Eric Wolf
(1966), redactada y publicada en inglés, lectores podran apreciar que las citas de sus informantes ya
han sido traducidas, aunque Wolf mantiene palabras en espafol entre paréntesis. Podemos concluir
que la traduccion y el manejo del lenguaje intervienen de forma distinta dependiendo del tipo de
escritura antropoldgica que se ejecuta. Quizas Wolf preferia no traducir en el campo, mantenien-
do asi mayor integridad en espafiol de la data recopilada (ej., “el pasmo”), y realizar la traduccion
solamente para efectos de la etnografia final, donde alin mantiene palabras en el idioma del pueblo
estudiado (ej., “pasmo, a term which might be translated as localized muscular disturbances”, Wolf
1966: 217). No obstante, la contraposicion de anotacion y etnografia nos ilustra la distancia -y pro-
ceso de filtracion- entre la escritura etnografica inicial y la etnografia autoritativa final como texto
representativo (Clifford 1983:132).

2 La discusion sobre las comadronas y el doctor ilustra el contraste entre las practicas folkl6ri-
cas y las de la medicina profesional (Forbes 1966; Levi-Strauss 1964; Verdier 1979).
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Weds £5 Auyust 48,

'I ] Aqui Wolf documenta una geografia racial de Puerto Rico en la cual la costa es identificada en camblo nos trajeron la ropa, o tela, o sal," All transport
como el lugar donde se ubica Ia'poblauo,n de descendencia africana, que era pro'ducto de .te- had to be on mule-back, and there were many times when the rules
mor para la gente de la altura. Este mismo fendémeno fue documentado en el sur de la isla por Mintz
(1988: 186). Paralelo al miedo al negro, se registra el temor a lo sobrenatural, especificamente la
“brujeria”, que ha sido histéricamente uno de los temas mas manejados por la literatura antropol6gi-

had to be helped out of the deep rmud into whiech they had sunk,

But, then, rice was at 3¢/ the lb.j} bacon at 8¢, ham at 20¢,

ca en diversos contextos, desde Africa (Evans-Pritchard 1937) y Europa [Favret-Saada 1980) hasta bacalao at 6-8¢, soap at 6 ¢, 1f one wanted to buy s-ap, Many
las Américas. En las Américas, particularmente el Caribe, desde muy temprano la antropologia le people used "un vehuca del monte, que llaman jaboneillo, que
presto atencion a la “brujeria” y otras practicas y rituales principalmente identificadas con afrode- =

da espuma,’ Tools,too, had to be bought, but they were better

scendientes [Cabrera 2006; Hurston 1990; Ortiz 1917). En Cuba y Puerto Rico, tanto historiadores
como antropdlogos contintian examinando estas practicas (Bronfman 2004; Palmié 2002; Romberg

2009; Roman 2007).

and cheaper: "una hacha a 1, hoy vale .33 un machete sin
cabo 25¢, hoy vale de peso a peso veinte cinco; una picota a
pesoy hoy vale dos pesos."” lle shows me a machete which thev made
during the war for soldiers: he says the iron in it 1s like
the iron "de antes.” Shows me a new one, polnts out how thin
and brittle the blade is by contrast,
Labor Forces:
glves me
e mmyxm the following labor requirements for various operations

imr coffee production:

g "siembra" 1 cda, ; 2-3 peones
"lingeza" 1 cda. 5-6 peones
"coglda" 1 cda, 8 peones
"levante" 1 cda. 2-3 pecnes
’ Race. Supernatural,

1 lle says that there are few negppes in Ciales, fewerm even than
in Morovis,"Donde hay muchos es en la cosk," He says that people
who go down to the coast to cut cane have to be careful, always

1

vigilant, The people there are "brujos," walt Tfor the chance to

offer them meals, put some thing into the food. The man then dies.
He has heard of such cases in "el Dorado," I ask whether this

"y

is poisoning, but he sags it isn't polson, it i1s "brujeria,”
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